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Debout 4
Chant D’entrée = J Al L
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Debout

Célébrant:
J'entre dans ta maison
Seigheur Dieu et je me
prosterne dans ton
trone; O roi céleste
pardonne-moi tous les
péchés que j'ai
commis contre Toi.



Debout

Assemblée: TRRA

O roi céleste o oy L%
’ el o Sl4
pardonne — nous -

: 5. s
tous les péchés ‘b_au'b_“’“
gue nous avons .
commis contre Toi.

Malko chmayono 7aso lan
khoul da7taynan lokh



Debout

Célébrant: . Jiia o)

Priez pour moi en
I’lhonneur de ]
notre Seigneur. LA



Debout

Assemblée:
Que Dieu accepte
ton offrande et
nous fasse
miséricorde par ta
priere.

d—-*“&—“}“

@wd

N R

A p— i

sty fle

Aloho ngabel qourbonokh
wnetraZam 3layn basloutokh



Debout

Prieres D’entrée gal) &l pla

Célébrant: :Jaiaall
Gloire au Peére, au U-NU U 3&41\
Fils et au Saint- ‘u“ 9“ C3J—“3

Esprit, maintenant
et a jamais. ‘A*Y‘ U"U OV O

Assemblée: Amen. ol sl



Debout

Célebrant:
Accorde — nous, O
Christ notre

Seigneur, en cette
fete des Rameaux,
de sortir a
nouveau, a ta
rencontre, avec
joie,



Debout

Célébrant:

a l'image de |la
foule qui <s’est
dépéchée pour te
rejoindre, lors de
ton premier
avenement,



Debout

Célébrant: e Jaia 4l
brandissant  les Caa__u flal_a
rameaux de Aol J—Adl
palmes et les ol JLJ_“
branches d’olivier o T

en proclamant :



Debout

Célébrant:
"Hosanna, béni
soit celui qui vient
au hom du
Seignheur pour
nous sauver et
nous renouveler"

- Jeia Al
L VR [ 6 S YY
1Uaaa 5 Laadlal



Debout

Célébrant: -déﬁa.d\
Gloire a toi, a ton d_u'u (EGA
Pere et a ton ‘wﬁ_ﬁ‘ a9

Esprit - Saint

.Ae‘i\ g &Y
maintenant et a "LJU
jamais.

Assemblée: Amen. Oal s )



Debout

Célébrant: J3 N YEWA|
Paix a I'Eglise yEPURL M Ji

et a ses enfants. WIRRY



Debout

Assemblée: } A
Gloire 3 Dieu au (=) (=2 4l 22l
plus haut des cieux ¢ akbiud) ua N 59

et paix sur la terre ‘E‘“ 1) &1 a i g
et bonne espérance °

pour I’humanité. ) (e

Almajdou lillahi fil 3oula wa
3alal ardi salam, warraja2ou
sale? libani | bachar



Debout

Célébrant:
Louange, gloire et
honneur au Fils
unique béni, le
Verbe éternel
infiniment saint;

dma.d‘
T J—A—‘
) eUSYU MU
4‘54:45.;&.“ LHSJU
dJ\_lfd\ UAJJ-JM
A N ‘5.4_.3\

¢Ati) 281

.E\ .



Debout

Célébrant: s Jaiaall

au Seigneur C..\Lml\ M\ ‘_,.M
bienveillant, dJ‘ﬁ* 544\
puissance et mu ) 3
. J &"
sagesse de Dieu, 4
qui s’est abaissé 3] ‘ A3
-4“5=J

et s’est humilié -
volontairement ;



Debout

Célébrant: °d§3~d\

a celui qui s’est 4&3_;,.,3‘54_1\ u-“
complu par les 254 4% usjij\

louanges des petits
.A..u “_.ga A.ﬁ
et des nourrissons G 023

alors qu’il est loué &"J-“J Jmﬁ“

au ciel par les
puissances célestes.



Debout

Célébrant:

Au Dieu bienveillant,
gloire et honneur
en cette féte, et
tous les jours de
notre vie pour les
siecles de siecles.

Assemblée: Amen.

s J-ia)
i o) il
A —&¥1 g A3l
Al il n 8
LA o) 3435

A

ol sl



Debout

Célébrant: e Jaia ]l
O Christ, notre (g @.u.d\ L@.a\
Seigheur, porté — 7 j__.d\

dans les cieux sur u—k‘ & gl

les chars de 5 )
lumiere s Eéb"



Debout

Célébrant: :/d“ d
et sur terre sur un u—“" YT
petit d’anesse. Tu gl ‘uu\ u*‘ iz

tes soustrait aux & & jA}OAA.“
forces célestes, ‘:\; 3 glaud) & 3_m

pour étre loué du.a)a d;.u 353
par tes saints

disciples dans les
rues de Jérusalem ; ?‘-‘“ ‘&JU“



Debout

Célébrant:
O Saint, installé
sur le trone de ta
gloire, honoré par
les rameaux et les
vétements des

foules d’ainés, de
jeunes et d’enfants.

uLJAQYLi YUEU
u\y\ﬂj



Debout

Célebrant: JM‘
Nous te prions u—k‘— ) d—eﬁu
avec le parfum de - gAul) J1A J.hs:
cet encens, 0 toi ,M ‘-UHJ u—A L

qui par ta grace, 3 i3 L 535
tu as préparé tout ‘MM
cela pour notre !

salut,




Debout

Célébrant:
de nous accorder
de célébrer cette
fete avec joie et
allégresse divines,
tout en vénérant ta
profonde humilité
pour nous.



Debout

Célébrant: s Jaliaall
Prépare — nous &Ly 7z Al Lde]
pour sortir a ta @m“ﬁﬁuuﬁ
rencontre lors de ) -
ton second

avenement,



Debout

Célébrant:
avec pureté, vétus
de I’habit de gloire
acclamant avec
ceux qui te
célebrent :



Debout

Célébrant: s Jiaall
"Hosanna! Béni dJI_M 1 /'jh
soit notre Roi qui auly =) IR

vient au nom du g
Seigneur”. Ainsi, e oLty d 9
en cette féte ~ 7 .
. ‘L“SJ?Y‘
éternelle, nous et

nos défunts,



Debout

Célébrant: e Jaia Al
te rendons gloire  * 133 A4 HJ‘

ainsi qu’a ton Pere A &‘ m‘};jj

et a ton Esprit- N TR

Saint, a jamais. 303 Y
A ‘cmm‘

Assemblée : Amen. el o)
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Célébrant:

O pur encens qui a
satisfait celui qui
I’a envoyeé.

Tu as parfumé la
création et réjouis
les contrées.

;dﬁﬂuﬂ
Z,ﬁﬂ\ JJA'S.“ L@A\
Gty Al

CHJ A—UJ\
i)



Célébrant:

Tu as complété les
signes des
prophetes, et tu
as été énivré par
les louanges des
enfants.

. Jiiaall
Je—a)) J—-ASJ

'o/o

&.\MU c;u'g‘
cdﬁh\ﬂ Cua.u.u



Célébrant:
Réjouis-nous par
la suavité de ton
amour. Embaume
nos esprits et nos
sens par la clarté
de ta sainteté.



Célébrant:

Nous te rendons
grace et honneur a
toi ainsi qu’a ton
Pere et ton Esprit-
Saint a jamais.

Assemblée : Amen.

e J4ia Al

\3-45:3 |5k ¢ /ﬁ {{9
da )yl dl
AN ) (o gal)



Debout

CetA: s ¢ Jataall
Tu es Saint 6 Dieu. O T AT
Tu es Saint 6 Fort. &-—i-‘ea il
Tu es Saint 6 immortel. < gia J cléuag
Aie pitié de nous. Ol alal x|

Qadichat aloho, quadichat 7ayéltono,
quadichat lo moyouto.
EtraZam 3layn.



Debout

Tous: O Dieu saint et

immortel, sanctifie
nos pensées et purifie
nos consciences pour
te présenter une
louange pure et
écouter tes Saintes
Ecritures; a toi la
gloire a jamais. Amen.



Cantique des lectures N\ _ P~ Q\fvbs-“ J&AJA
Ca ) sl
Chantez, chantez

’ ALl “AAM

victoire: le Messie ‘5 | HJJ |
vient nous sauver J‘-@-“ L MMU
brandissez haut les (_541..ud\ uﬂ\ u&\b\

almes et les &L T

P = O3 s JALN G

branches d’olivier!

Sabbi7i rraba | fadi wamda7ihi ya sihyoun
Atlligi laZna chadi bayna na5li wazaytoun



Gied 8l 5 ga e

Cantique des lectures ==

Tous les peuples du dbal\ ‘-’A Mﬂ

monde, villes, plaines

et contrées Q=g L 4ada)

L 4

brandissez pour sa dul‘a\ﬂ QU-&A\ (e

>

gloire, le palmier et L T S T L
volivier Os g Jadl) sa

Houcha3na bil jibali imdaZ7ihi ya sihyoun
Fi aswati | atfali zahwou na5li wazaytoun



Cantique des lectures ==

Tu regois les dm U-‘ 5
offrandes de tous les Y \J\ Z\.A“ LA"
justes d’antan. / J‘ o 43 L3

O Bonté adorable, Jati ¢y gia U
viens exaucer JU-N\S L ::.o g

tes enfants!

Rabbi ya man tagabbal, gidman
S5idmata | abrar. Ya 7anounou
tagabbal wastajebna kal abrar



Lecteur: 3T \all
Lecturc? du livre de A U_A o;bd
Zacharie, ,,x\ L <)

et bénissez - moi

YW N Ry
mon pére. RS



Lecteur:

Exulte de toutes
tes forces, fille de
Sion! Pousse des
cris de joie, fille de
Jérusalem!

./ L S £
L A g & 5ad
AR g {153
. 4 8 i;.i
oy »_ J~3



Lecteur:

Voici ton roi qui
vient a toi : il est
juste et victorieux,
pauvre et monté
sur un ane, un
anon, le petit
d’une anesse.



Lecteur:

Ce roi fera
disparaitre
d’Ephraim les

chars de guerre, et
de Jérusalem les
chevaux de combat

dm\

" _

-@Jmﬁ
‘\.ASJ-QM daau.ub

\Ja*




Lecteur:

il brisera l'arc de
guerre, et il
proclamera la paix
aux nations.

( Jm‘
uau—ﬁ d—mh-w
@-4'2\ e..\Sa JLSN\



Lecteur:

Sa domination
s’étendra d’une
mer a l'autre, et de
I"Euphrate a I'autre
bout du pays.



Lecteur:

Quant a toi, par le
sang de ton
alliance, je fais
sortir tes captifs de
|]a citerne sans eau.

o - -~

o) «.“JA_@.D euj
d‘Jﬂ‘ ‘JJH Ll
Y Lgé.l\ u.al\

b 5L



Lecteur:
Le Seigneur de
l’univers les

protégera. Et le
Seigneur leur Dieu
les sauvera, ce
jour-la,

-@Jmﬁ
uU—AJ\ uJ
‘—U—“J @A
b palds fiéé-é-l‘

ejl“ dh



Lecteur:

eux, les brebis de
son peuple. Oui,
des pierres de
diademe scintilleront
sur sa terre ;



Lecteur: . « i \all
oui, quelle  Laj saaif L 4508
prospérité, quelle PIAY

beauté que Ia
leur !



Lecteur:
Le froment
épanouira les

jeunes gens, et le
vin nouveau, les
jeunes filles.



Lecteur: o : .
Lecturede . . Ot et
Epitrede [ £ (pagadl) ‘ULUU
Saint Paul dj..uj\ QA-UA
apbtreaux UL . L JA) )
PI"uIl.pplens e.t P | 4*.,., L s
Benissez-moi /

mon pere.



Célébrant:

Gloire au Seigneur de
Paul, des prophetes et
des apotres, et que
Dieu répande sa
miséricorde sur le
lecteur, sur ceux qui
écoutent, sur cette
paroisse et ses fideles,
maintenant et a jamais.

- Jala
Ol g Sl LA
d_iajlb f«ua\f\g
40 P‘J—A JA.\.‘J
@J/u\ Hﬁ
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Lecteur:

Freres,

Paul et Timothée,
serviteurs du
Christ Jésus, a
tous les saints
dans le Christ
Jésus

s oll

(S8 L
SAE ¢ 9h ganda g
U'“ c& e M\
(s O] asad

G&MM‘




Lecteur:
qui sont a
Philippes, avec

leurs épiscopes et
leurs diacres.



Lecteur:

A vous grace et
paix de par Dieu
notre Pere et le

Seigheur Jésus
Christ!



Lecteur: Jm‘
Je rends graces a ‘u—é-“ gt
mon Dieu chaque e la ‘esUsA
fois que je fais
mémoire de vous,



Lecteur:

en tout temps
dans toutes mes
prieres pour vous
tous, prieres que
je fais avec joie,



Lecteur:

car je me rappelle
la part que vous
avez prise a
’Evangile depuis
le premier jour
jusqu'a maintenant

*( Jm\

(— eSASJ‘—M“
JJ‘ c.HeM
OY (A as



Lecteur:

j'en suis bien sr

d'ailleurs, Celui qui
a commencé en
vous cette oceuvre
excellente en
poursuivra

I'accomplissement

( Jm\
& Zsﬂb-‘ =3
RV eSAA \u LSJJ‘
El—al) 4l

'S <

.



Lecteur:

jusqu'au Jour du
Christ Jésus. i
n'‘est que juste
pour moi d'avoir
ces sentiments a
I'égard de vous
tous,



Lecteur:

car je vous porte
en mon coeur, vous
qui, dans mes

chaines comme
dans la défense et
I'affermissement de
I'Evangile,



Lecteur:

vVous associez tous
a ma grace. Oui,
Dieu m'est témoin
gue je vous aime
tous tendrement
dans le coeur du
Christ Jésus!



Lecteur: - (g Al
Et voici ma priere: () (Dl—asr A

que votre charité &) A&as 33
croissant toujours stu

de plus en plus



Lecteur:

s'épanche en cette
vraie science et ce
tact affiné qui
vous donneront de
discerner le
meilleur



Lecteur: N . g J\al)
et de vous rendre ;um ‘FJSAQ
purs et sans = Jus; i g

reproche pour le (emall 2 52
Jour du Christ, - °



Lecteur:

dans la pleine
maturitée de ce
fruit de justice que
nous portons par
Jésus Christ, pour
la gloire et
louange de Dieu.

(s Jal

H

4A.A.A3

~ ~



Lecteur:

Je désire que vous
le sachiez, freres,
mon  affaire a
tourné plutot au
profit de I'Evangile:

5 Al
cU_A.‘aﬁ Cﬁ JAJ‘
L u\ ¢ 33 Y\ Léaw‘
PR P JUXEN
g A Al

(Jsady)



Lecteur:
en effet, dans tout
le Prétoire et
partout ailleurs,
mes chaines ont
acquis,



Lecteur:

dans le Christ,
une vraie notoriéte

Louange a Dieu
pour toujours !



Assemblée:
Alléluia! Alléluia!

Soliste:

"par la bouche des
enfants, des tout
petits, tu ['établis,
lieu fort".

A: Alléluia !

Ja SUA
L5l 5 Ll

gl
J—akY) o gal_"

Ea il c@a&'j.‘U

@

.Il 8}&

1L gty ol



Diacre:
Devant |la bonne
nouvelle de notre

Sauveur qui annonce
la vie a nos ames,
nous offrons I'encens

et implorons tes
miséricordes, o)
Seigneur.




Debout

Célébrant: s Jaiaall
La paix soit avec vous. eSaﬁAﬂ ?M‘

Assemblée: &' )
Et avec votre esprit. LS290 &S



Debout

Célébrant:

De [I'Evangile de
Notre-Seigheur Jésus-
Christ, selon saint
Jean, qui a annoncé la
vie au monde,
écoutons la Bonne
Nouvelle pour la vie et
le salut de nos ames.



Debout

Diacre:

Soyez en silence, 0
auditeurs, car le
saint Evangile vous
sera maintenant
proclamé. Alors,
écoutez, glorifiez, et
rendez graces a la
Parole du Dieu
vivant.



Debout

Célébrant:

Jean I'apotre dit:
"Le lendemain, la
foule nombreuse
venue pour la féte
apprit que Jésus
venait a Jérusalem



Debout

Célébrant: il
ils prirent les —u)s—Tas
rameaux des g iy Jall
palmiers et 1agalid )
sortirent a sa Ve kA

HEL 0 -

rencontre et ils
criaient:



Debout

Célébrant: e Jaiaal
"Hosanna! Béni & jLaa 1Ua i a"
soit celui qui o0 ?"""“ )
vient au nom du "dﬁé‘ﬂ‘«ﬁh

Seigneur et le roi
d'lsraél!”



Debout

Célébrant: ;Jéhd\
Jésus, trouvant & G A A3
un petit ane, (4l usﬁr” )

s'assit dessus so U5 .
. ‘H9AS-A ﬁ LaS
selon qu'il est

écrit:



Debout

Célébrant: e Jaia 4l
"Sois sans crainte, 43 | ¢ BAS5 Y

fille de Sion: voici ) ‘03’;%__,4
que ton roi vient, LSl il eL&l

monté sur un X :‘» s o !i
petit d'anesse". -



Debout

Célébrant: s Jdiaall
Cela, ses disciples 33.3.933 ?'@A Lag
ne le comprirent & 3% Y
pas tout d'abord; “5323—3 s % 9
mais quand Jésus e L AL .

£ S e O

eut été glorifie,



Debout

Célébrant: - Jeia Al
alors ils se (dde i€ U3 G
souvinrent que at > griia e-édb
cela était éecrit de

lui et que c'était

ce qu'on lui avait

fait.



Debout

Célébrant:

La foule qui était
avec lui, quand il
avait appelé Lazare
hors du tombeau et
|'avait ressusciteé
d'entre les morts,
rendait témoignage.

s Jaiaall

g,t.s 63& daal
(> <8 i Rt

bt )l e
u_.g LA\AU J/_;ﬂ\
KA S I



Debout

Célébrant: :Jaliaall
C'est aussi Lyl 1 J3l u.A
pourquoi la foule '\j L_;;j\ HLBY

vint a2 sa rencontre:
"| ) . @_:.a 4_A ~3"’“"‘"“

entendu dire qu'il ) i
avait fait ce signe.



Debout

Célébrant:
Alors les
Pharisiens se

dirent entre eux:
"Vous voyez que
VOUS ne gagnez
rien;

u&z—%ﬂ‘ Jlaa



Debout

Célébrant: ;déh.d\
voila le monde Sjejl_d\ \_44
parti apres lui!" 1188179 Gl

I y avait Ia

uelques Grecs ) ;
quelq . Q,jd?\_a.al\

de ceux qui N
montaient pour 7% FE-RUE

adorer pendant la ol gl (ymn
fete.

O —=



Debout

Célébrant:
lIs s'avancerent
vers Philippe, qui

était de
Bethsaide en
Galilée, et ils lui
firent cette

demande:

Ct csﬂ‘ Ol
(Jdad) e
: (bl 5 gl g



Debout

Célébrant: s Jiiaall
° o % ’Q, W -
"Seigneur, nous A A0
voulons voir "&5—1"‘3 LSJ—*
4 ] ) 2
Jesus. d‘-ﬂ 9 Cpunld ;m

Philippe vient le

AR
dire a André; I



Debout

Célébrant: s Jaliaall
André et Philippe u-UUH‘ a2 g

viennent le dire a Nt "93 s 2 3:9'3
Jésus". N

£ S

L 4 e

\

C’est la vérité ! La paix OlaY) g Laa

soit avec vous. ?Sw
u ®» 4



Debout

Assemblée: S LA
Louanges et I CA——M-U
8 ‘ & S T

bénédictions a 5 -
Jésus-Christ pour @A—_ﬁd
ses paroles de Vie éb‘ A S ) g
pour nous. U GAad) 4adls

Lil masi7i yasou3 attasbi7ou wal
barakat.
Min ajli kalamihi | 7ayyi lana.
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Debout

Assemblée: o oA |

O Seigneur notre gl ol e
Dieu, /

Ayyouha rabbou 2ilahouna



Debout

Soliste:

étends ta droite
miséricordieuse
et bénis ces
branches / bénis
tous ceux qui les
portent en ton
saint nom,

1 el
S s b
X W i E—
el e
L 98|



Debout

Assemblée: Jur Al

Nous te prions Caf ) el
exauce notre oL bsled

priere Seigneur.

Nad3ouka stajéb
dou3a2ana ya rab



Debout

Célébrant:
O Seigneur Dieu.
Tu as préparé pour
nhous ce plan de
salut. Bénis par
tes miséricordes
ces rameaux
coupés de leurs
arbres.

sJiiaal
s ) & & A l.ga\



Debout

Célébrant: o rddiall
Qu’ils soient (pald € &Y
bénédictions pour uﬂ_iiﬁﬁ s’i‘,; f
ceux qui les ag )

portent et les
emmenent dans
leurs maisons.



Debout

Célébrant: JM‘
Fais Seigneur, e_g.m (—gladl

qu’elles soient des 4_.._,.,m Ol |
br?nch?s de ‘aJL@J: Cilad g
saintete et des
rameaux de

pureté;



Debout

Célébrant:

qu’elles soient
éducation pour les
enfants, force

pour la jeunesse,
décence pour les
aines, honneur
pour les églises et
les monasteres,

/ e Jaia 4l
A 5 (S
5 908 g (A gdlall )
Lliia) g cdpdll
el Ly S g

LY g



Debout

Célébrant: JM‘
bénédiction pour dj\_.a'.m iK1
les maisons, et LAy el

confirmation des
— (e —all
fideles dans la f u\__uyy

vraie foi et les

bonnes actions, ‘Aalbd\ dw\ju



Debout

Célébrant: ;i)
car cest a toi A3l gl &L Ay
qu’appartiennent ¢ giud) g ébigb
I’honneur, la gloire

et le

prosternement,



Debout

Célébrant: s Jaiaal)
ainsi qu’a ton Pére  Jla g, g Sl &A
et ton Esprit Saint, A3 oY) ‘u“m\

maintenant et a I

o o

jamais.

Assemblée : Amen. Ol )



Debout

Célébrant: s Jaliaall
Que la Sainte laty) sla oSl
Trinité bénisse ces IR Y 3 a< g

rameaux



Debout

Célébrant: e Jaia Al

au nom du Péere T F Q¥ Al
et du Fils T et du zosF O=¥s
Saint Esprit T. ¥ (puadl

Assemblée : Amen. Ol )



Debout

Tous:

Je crois en un seul
Dieu, le Pere tout
puissant, créateur
du ciel et de la
terre, de l'univers
visible et invisible,

S Y lag o



Debout

Tous: el
Je crois en un seul &J.Lu )y g
Seigneur, Jésus - 4\\ uJ @_u.d‘
Christ, le Fils JJJJA-\\ cda gl
unique de Dieu, né dﬁ 38 QY pa

du Pere avant tous AJ\
les siecles : e




Debout

Tous:

Il est Dieu, né de
Dieu, lumiere, née
de la lumiere, vrai
Dieu, né du vrai
Dieu Engendré
non pas Crée,




Debout

) Bl ¢
\ AW/,
' \
Tous: s At

consubstantiel - O gla
au Pére ; et par gé”‘ S X
lui tout a été Oms Ot Ay
fait. S



Debout

Tous:

Pour nous les
hommes, et pour
notre salut,

il descendit du ciel;
Par I’Esprit Saint, il
a pris chair de la
Vierge Marie, et
s’est fait homme.

L) Jla g

£



Debout

Tous:

Crucifié pour nous
sous Ponce Pilate, i
souffrit sa passion et
fut mis au tombeau.
| ressuscita le
troisieme jour,
conformément aux
Ecritures,

ald g ﬂa u‘-w

2 gil) (d

ela LaS 91141\
)



Debout

Tous:

et il monta au ciel; il
est assis a la droite
du Pere. Il reviendra
dans la gloire, pour
juger les vivants et
les morts et son
regne n’aura pas de
fin.

@u L.aaau '
U-‘ o ea.hs JAAA
cu‘j-od\ﬂj }UAY‘
ASLJ elio Y Lgﬁ\



Debout

Tous: ’@-‘%—“
Je crois en C3J.\u Cyagmi g
I’Esprit Saint, qui G =) (uall
est Seigneur et (o — a4l
qui donne la vie; i (Giaiall
il procéde du (Y9 @Y
Pere et du Fils.



Debout

Tous:

Avec le Pere et le
Fils, il recoit méme
adoration et méme
gloire; il a parleé par
les prophetes.



Debout

Tous:
Je Crois en
I’Eglise, une,

sainte, catholique
et apostolique. Je
reconnais un
seul baptéme po
ur le pardon des
péchés.

: forandl
‘Lﬂ&ﬁ ‘hﬁh.
a9 Al g
'ééa/\j did gana
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Debout

Tous:

J'attends la
résurrection des
morts, et la vie
du monde a
venir. Amen.




Debout

Montée a 'Autel |

Célébrant:

"Je viens dans la maison
de Dieu, vers Dieu qui
réjouit ma jeunesse."

Par I'abondance de ta
grace, j'entre dans ta
maison, et je me
prosterne dans ton saint
temple.

Ly < gl aaad
3354@:; c—u-\-‘ Jse!
JFudid 83 (K



Debout

Assemblée:

Dans ta crainte, 0
Seigneur, dirige —
moi et enseigne
moi par ta
justice.



Debout

Célébrant: JOLYEN
Priez pour moi le -, UQL_’;’];;};Q

Seigneur.

Assemblée: TRTRA(
Que Dieu accueille 2 Ao 0 m 5 »i°. o"
ton offrande et @w}ﬁ * H}‘
nous fasse o=

miséricorde par ta J-L“ u-'-‘f—

priere.



Debout

Assemblée: =5 ds Loz

Alléluia. et g

Jesuislepaindela 1.3 Tg;"’l :J;-" Jus
vie Notre Seigneur dit o s % .
Mon Pére m’aenvoyé &= O° ﬂé?‘ 7!

sauver le monde Hladd s OV

Il me sema tel un P T
grain de blé / dedans %U"Lid‘ = ‘iu
le sein de ’immaculée ¢lydadl ((d) aY!



Debout

Les entrailles de VERCY
Marie la Vierge Pure M\ up)y\ 6_9
Sur les autels je
deviens la nourriture

Alléluia, prenez et T

mangez. o> 7 Lg,.l.}.é



Debout

Célébrant: - (Zioeod!
O Seigneur, Dieu
Tout Puissant qui as

agréé les offrandes '@ <% o&* b
de nos Péres, accepte s> Lo k31 (o 3V
celles que tes fideles  : o S50 S|
t'apportent, par amour i s 1
- \—«J . e
pour toi et pour ton YT
salnt Nom, a-?-“yﬁ Gl



Debout

Comble-les de
tes benedictions
spirituelles, et en
echange de leurs
dons perissables
donne leur la Vie
et le Royaume.

Assemblée: Amen.



Debout

Céléebrant:
En mémoire de notre
Seigneur, Dieu et

Sauveur Jésus-Christ, et
de son dessein salvifique
pour nous, nous faisons
mémoire, sur  cette
offrande déposee devant
nous, de tous ceux qui
ont plu a Dieu depuis
Adam jusgu’a nos jours,



Debout

surtout la Bienheureuse
Marie, Mere de Dieu,
Saint Maron, et saint ...
Souviens-toi, O Dieu, de

nos peres et freres,
vivants et morts,
enfants de la Sainte
Eglise,

3\3;\9534" b Y
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}?ST Y cdj)Lj

aﬁwi

g1y Lebl

AR
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Debout

surtout de ceux pour
lesquels nous offrons ce

sacrifice (...), et
souviens-tol de tous
ceux qui participent
aveC nous a cette
Eucharistie.

Assemblée: Amen.



Debout

X c‘—gj_‘_l_é
Alleluia!

Célébrons Vierge é‘ﬂ\ :“” AT
Marie, Mére de Dieu sl slyda )l
prophetes et apotres, AREvEcA(l Jeso g

Amartyl_rs glorle,ux_ 4.._@_{!\ f‘f*-;‘-"ﬁ
prétres, fils de I'Eqglise

et défunts pieux )‘J—’y‘ 5 5

pour les siécles des 3-3--J‘ 5‘33\ JS

siecles, loué soit Dieu.



ANAPHORE DE DOUZE
APOTRES



Célébrant:

Gloire au Pere, au
Fils et au Saint-
Esprit maintenant
et a jamais.

Assemblée: Amen.

e JAia 4l
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Célébrant: Jéia.d\
O Dieu Pére Saint <Y uJ_H e
et miséricordieux, L o 33&‘ ?A J-“

tu nous as préparé

ce banquet spirituel X ul cael A

Aila g5 dadd 3



Célébrant: e Jaia Al
par ton Fils unique. &—i) Ao i) 3

T f
Accueille ce sacrifice L8 1) (a3l

non sanglant. i s "33\ 9;—“



Célébrant:

Accorde — nous les
dons de ton Esprit-
Saint. Rends-nous
dignes de nous
donner la paix avec
un coeur et une
charité a ton
exemple.



Célébrant:

Nous te rendons
gloire et grace ainsi
qgu’a ton Fils unique
et a ton Esprit-Saint

maintenant et a
jamais.

Assemblée: Amen.



Célébrant:

Paix a toi, autel de
Dieu; paix aux
Saints Mysteres
déposés sur toi;
paix a toi serviteur
de I'Esprit-Saint.



Diacre:

Que chacun donne
la paix a son
prochain avec
fidélité et charité
qui plaisent a Dieu.






Célébrant:

Que ta paix,
Seigheur, ta grace,
ton amour, et tes
miséricordes soient
avec nous et parmi
nous, tous les jours
de notre vie.



Célébrant:

Nous te rendons
gloire et grace,
maintenant et a
jamais.

Assemblée: Amen.



Célébrant:

Nous nous prosternons
devant toi, Seigneur, et
nhous te prions de
veiller sur nous avec
miséricorde.



Célébrant:

Rends-nous dignes
de nous approcher
de ton saint autel,
avec pureté de coeur
et sainteté d’ame et
de corps.



Célébrant:

Nous te rendons
gloire et grace

maintenant et a
jamais.

Assemblée: Amen.



Debout

Célébrant:
Que I|'amour de
Dieu le Pere T, la
grace du Fils unique
T, la communion et
|'effusion du Saint-
Esprit T, soient avec
vous, freres et
SoeuUrs, a jamais.

A. Et avec votre esprit.

: Jaiaall

+ c_&\ ) “-—AM" A
JAAJ-“ QA\J‘ 4.3533
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Debout

Célébrant: s JAliaall
Elevons nos pensées,  L_i’\S8) <&

nos esprits et nos 1_3}333 ujjfﬁj

coaurs vers le

Seigneur. "-"‘;'“ ‘-"“ MJ'Z
A T SUA

lls sont a toi, Seigneur. P L ‘aﬁﬁ =)



Debout

Célébrant: ‘ : Jaiaall
& _ 2 e
Rendons grice a el Sl

Dieu avec révérence Vo e s
D § GUH.QA.A
et adorons-le avec i 2 AL
piété. 2
-M\
A. o«

Cela est juste et bon. Y @A—‘ \



Debout

Célébrant:
Vraiment tu es
saint et dighe de
gloire, 6 Dieu le
Pere qui donne la
vie.



Debout

Célébrant: : Jiiall
Tu es béni avec s &l LY
ton Fils unique et L sl iy
ton Esprit vivant

"A“ dAJJJ

et saint. Les
Chérubins et les
Séraphins se e&ij‘ ay s

tiennent autour ?,g\ s
»_ J ‘3
de toi,




Debout

Célébrant:

exultant par des
voix pures et des
meélodies célestes
glorifiant et
proclamant :



Debout

Assemblée:

Saint, saint,
saint, es-tu, Dieu
tout-puissant, et
Seigheur de
Iunivers. Le ciel
et la terre sont
remplis de ton
immense gloire,

cu.a\gd_ﬁ cu.n\gd_ﬂ
Lg.a\ Cu] u.nju
4_1\ 3.4.“ & )
;La..ud\ ujjh.a.al\
i slaa () °YU
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Debout

Assemblée:
Hosanna, au plus
haut des cieux. Béni
soit celui qui est
venu et qui reviendra
au nom du Seigneur,
Hosanna au plus
haut des cieux.



Debout

=%
\WAY
ra » . ¢ M‘
Célébrant: .

Saint, saint, saint, cuay_a cu.u;_a
Dieu Pere, plein de  § gm ] uﬂju

mlserlcor.de. §a|nt ;3__\.2.31\ uy\

est ton Fils unique,
notre Seigheur >
Jésus Christ. Saint &J-uu uJ mjﬂ

e.st.f. t:)n Esprit w3> 9 G’ ,“n
vivifiant. 0 3




Debout

Célébrant:

Tu es le Saint
dispensateur de
graces. Pour notre
salut, ton Fils unique
s’est incarné de Ila
Vierge pure Marie et
selon son dessein
divin, il nous a
sauveés et rachetés.
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Debout

Célébrant: : JAiaall
La veille de sa daﬁ ‘541\ agdl (23
passion vivifiante, 11 .J Ll daYl

Il prit le pain dans 4 0 % S
ses mains saintes.

Il rendit grace, le

consacra, le rompit J—UASJ ¢

et le donna a ses 3} W hg ‘3
disciples en disant: " AL



Debout
Célébrant:

"Prenez et mangez-
en tous, ceci est
mon Corps qui est
livré et offert pour
vous et pour Ia
multitude, en
rémission des péchés
et pour la \vie
éternelle".



Debout

Célébrant: e Jaiaall

De mém? pour I.a o) e AR
coupe, ou il avait e da o el
mélangé l'eau au ~ ™

vin, il la bénit, la <&t csl—ay
consacra et la wh"U (a8 g

donna a ses UL »aN
disciples en disant: )



Debout

Célébrant:

"Prenez et buvez-en
tous, ceci est mon
Sang, le sang de
I'alliance nouvelle
qui sera versé et
offert pour vous et
pour la multitude



Debout

Céléebrant: . :d |
en rémission des Ji—u 9 3 —4
péchés et pour la LoUadl) 5 jdnal
vie éternelle". .ZQJ;\J‘ 31..,: nj

A. Amen. el sl



Debout

Célébrant:

Toutes les fois que
VOUS mangez ce
pain et buvez a
cette coupe, vous
célébrez en ma
meémoire, jusqu'a
mon retour.



Debout

Assemblée:

Nous faisons
mémoire de ta
mort Seigneur,
nous professons ta
Résurrection, et
nhous attendons ton
second avenement.



Debout

Assemblée: TRTRA
Nous implorons RPN /.3
ta miséricorde et -7t

ta bonté et nous o=
te demandons le b y—d2a Sl

pardon de nos Jaiils LUadly
péchés. Que ta Ll dial v
miséricorde  se ’
répande sur nous
tous.



Debout

Célébrant: s Jaiaall
C’est pourquoi, L (Al 11 gld
Seigneur qui aime “ s &J
’humanité, nous P
faisons mémoire de A ‘I 2
ton projet de salut, J-GAMJ ‘dﬂ“
et nous te prions PJ_A o Sl
d'avoir pitié de ceux 3t u-ihw‘
qui se prosternent

devant toi.




Debout

Célébrant:

Sauve ton héritage,
lorsque tu paraitras
a la fin des temps,
pour juger chacun
selon ses ceuvres, en
toute justice.



Debout

Célébrant: :QM‘
C'est pourquoi ton Alay O) LA g
Eglise te prie, et M\ £
par toi et avec toi, u"“ Haz 5 & 5

elle supplie ton : "
- a sl
Pere en disant : 23 ~'~‘



Debout

Assemblée: ] )
Prends pitié de -y L@_)\ (aa )l
hous, 6 Pére tout- & Lé‘ A

Puissant, prends L
pitié de nous. ‘ 2



Debout

Célébrant:

Et nous aussi, O
Seigheur tes
enfants pécheurs,
ayant accueilli tes
graces, nous te
remercions pour
elles et a cause
d’elles.



Debout

Assemblée: f ’ /‘
Nous te Ilouons, NG e ‘ﬂ‘ﬁ..‘
oo - 5 w ’: o4 ¥

nous te glorifions. Sl Jaaas du
V 4 [ J _ 5 ~ ./ "}i

Nous te b'er:ssons, T R O
nous t'adorons. g P
5 L 4

Nous proclamons R

notre foi en toi Sl iR



Debout

Assemblée: qar oA |

2O /. o. _
et nous t’implorons : ceadal Eliag

Prends pitié de nous : ﬂi“‘n‘ St O
Seigheur, et exauce-

nous. J‘J le



Debout

Diacre:

Qu’elle est
redoutable I'heure,
mes bien-aimés, ou
I'Esprit vivant et
saint



Debout

Diacre:
descend sur cette

Eucharistie pour
notre sanctification.

Levons — nous et
prions humblement:

‘uu—bfj%éJ
&%ﬂ\ uhﬁ.“
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~
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Debout

Célébrant:

Prends pitié de
nous, Seigneur,
prends pitié, et
envoie-nous de
ton ciel, ton
Esprit vivifiant.

s Jaiaal)
() Lo Ldaa )
o JU (Liaa )
i L
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Debout

Célébrant: ;dsa.?.\\
Qu’il se pose sur RV WP e R
nous et sur cette A ey ‘0‘-433-“

eucharistie, la A
’ s A
transforme  en G ot
[ ] o [} * - =

corps vivifiant, e ——— Y
a0 Y _

nhous pardonne s

et nous sanctifie.



Debout

Célébrant:
Exauce-nous Seigneur,
exauce-nous Seigneur,
exauce-nous Seigneur,

et que ton Esprit
vivant et saint vienne
et se pose sur nous et
sur cette Eucharistie.

quUUAAﬂA\
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Debout

A: o
Kyrie Eleison, O gl S

Kyrie Eleison, gl S
Kyrie Eleison,

~

gl S
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Debout

Célébrant: ) ;dsn.d/\
Qu’il Fasse par son AN 4 glay Jrane
effusion de ce 3 .3 ¥ J_f;_\\

painT : le Corps . J
du Christ, notre gl M‘

Dieu.

A. Amen. .O*J T &S‘



Debout

Célébrant: :Jdianal)

Et du mélange de 52 @J-é Jaan g
cette coupe T : é,} F Xl
le Sang du Christ . )

’ Lig) Cu-uu.“
notre Dieu. RS

A. Amen. .Ué'“-{ Jur WAl



Debout

Célébrant:

Afin que, par ces
saint Mysteres nous
obtenions la
rémission des
péchés, la guérison
de I’'ame et du corps
et la sanctification
de la conscience,

s Jaiaall
i 556
Jb—u‘g\ X
5 a%al (ALa8Al)
Uiy (Ll
¢l g u-““-“
 pandall L gl
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Debout

Célébrant: . T
et quaucun de tes =) dgad
fideles ne périsse. & 4
NPENS ret\nds —.n.O.LfS b Y A(
dignes d’étre vivifiés o4 0% e

| LA
et purifiés par ton * L
Esprit ol g



Debout

Célébrant: s Jaiaall

et de cheminer en ‘sgt_mu it §

sainteté ; Nous te ] S\ 2%
HJ‘J

rendons gloire a
jamais.

g &Y 35l
AN

Assemblée: Amen. Ol s )



Les ) J\Soﬁl\

commeémorations




Célébrant:

Nous t'offrons, O
Seigneur, ce sacrifice
divin, pour ton
Eglise, spécialement
pour nos Peres et
nos Pasteurs :

le pape ... évéque de
Rome,



Célébrant:

notre

patriarche

d'Antioche Mar ...

Boutros,

notre

évéque ...,

Guds .. a3
ik
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Célébrant:
et tous les évéques

qui sont dans Ia
rectitude de la foi,
afin que par leur vie
irréprochable, ils
puissent gouverner
ton Eglise en toute
pureté et sainteté



Célébrant:

et te présenter un
peuple fidele qui
honore ton nom.
Seigheur, nous te
prions.

Assemblée:

Seignheur, prends pitié.

u._u /*a}umij
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Diacre:

Seigneur, alors que
les foules ont
acclamé Jésus en
criant “Hosanna”,
nous te prions pour
que ton message
d’amour et de paix
résonne dans le
coeur des dirigeants
et des peuples.

&J—Aﬂﬂj &3_2}5.“
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Diacre:
Inspire-les a
ceuvrer ensemble
pour un monde
ou regnent Ia
justice et |Ia
réconciliation.
Prions le
Seigneur.

Assemblée:

Seigneur, prends pitié.



Diacre:

Seigheur, comme
les enfants de
Jérusalem ont salué
I’entrée de Jésus
avec joie, veille sur
tous les enfants du
monde.



Diacre:

Protege-les des
dangers, comble-les
de ton amour et
guide-les sur le
chemin de la vérité
et de Ila bonté.
Prions le Seigneur.

Assemblée:

Seigneur, prends pitié.
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Diacre:
Seigheur, toi qui
as accepté de

souffrir pour
notre salut,
soutiens ceux qui
endurent F

maladie et Ila
douleur.



Diacre:
Accorde-leur force et
courage, et entoure-les

de personnes
bienveillantes qui
refletent ta

compassion. Prions le
Seigneur.

Assemblée:
Seigneur, prends pitié.



Diacre: P IRA

20 4 a el w d _ .-
Seigneur, unis-nous, (A= Laag bl

membres de  ton (A€ s e
Eglise, comme la foule . . .- | <

7 Al
rassemblée pour ° e
t’accueillir y el &J—:‘*“

Jérusalem. Al gl (2



Diacre:
Renforce notre foi,
aide-nous a

témoigner de ton
amour et a avancer
ensemble vers le
Royaume que tu nous
promets. Prions le
Seigneur.

Assemblée:
Seigneur, prends pitié.
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Célébrant:
Souviens-toi,
Seigneur, des fideles
défunts qui nous
ont quittés, et qui
reposent dans ton
espérance,



Célébrant:
attendant  d’étre
appelés a la vie
éternelle par cette
voix vivifiante.
Accepte les
offrandes que nous
t'offrons pour eux,

s Jaiaal)
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Célébrant:

et donne-leur le repos
dans ton Royaume. Car
un seul s’est manifesté
sur la terre sans péché,
notre Seignheur Jésus,



Célébrant:

et c’est par lui que
nous espérons ta
miséricorde et ton
pardon pour nos
péchés et les leurs.



Assemblée:
Accorde,
Seigneur, le repos
aux défunts et
pardonne les
péchés que nous
avons commis,
par action et par
omission.



Célébrant:

Pardonne Seigneur
nos péchés, et les
leurs. T Pour que
ton Nom soit
glorifie, par nous

et en toutes

choses,



Célébrant:

ainsi que le Nom
de notre Seigheur
Jésus-Christ, et
celui de ton Esprit
Vivant et Saint,

maintenant et a
jamais.



Assemblée:

Comme il était
depuis le
commencement, il

est maintenant et
demeurera pour
toujours. Amen.
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Debout

CetA.
O offrande
délectable offerte
pour hnous, O
sacrifice expiatoire
qui s’est offert lui-
méme a son Pere,
0 agnheau devenu
prétre de sa
propre offrande.



Debout

CetA.

Que par tes
miséricordes,

O Seigheur, nos
prieres deviennent
encens offert par
toi a ton Pere; a

toi la gloire a
jamais.



Debout

Célébrant: e Jaia ]l

O  Seigneur (g9l ol Ll
miséricordieux, 5 23 daj
rends-nous ;w/ S 0z s

dignes, malgré :"/ o "'u"‘fj‘
notre faiblesse, A28 g 5 gLy
de prier en  elild Citig S g

toute sainteté,
en disant :



Debout &

Notre Pere qui es chgu‘ L
aux cieux, que ton () glam Ll
hom soit sanctifie, 3 ° ‘uf @
que ton regne P
vienne, que ta ’ -

volonté soit faite sur LS «liisdia ¢
la terre comme au i< plal) -8

CiEI. .:).43‘2‘ ulp



Debout

Tous:

Donne-nous notre
pain de ce jour,
pardonne-nous nos
offenses, comme
hous pardonnons
nous aussi a ceux
qui nous ont
offensés,



Debout

Tous:

et ne nous laisse pas
entrer en tentation.
Car c'est a toi
qu'appartiennent, le
regne, la puissance
et la gloire pour les
siecles des siecles.
Amen.



Debout

Célébrant: ‘jsa.q.\t
Seigneur, dans ton u ) g da\
amour, ne laisse pas \J /"S\ :

la tentation

I'emporter sur nous. e 6/
Mais  délivre-nous d-‘ “UJA*-“ e
du malin, et de ses ¢yl A Liald

chemins tortueux, u}h U—AJ
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Célébrant: e Jaiaall
' ~ i - 2% a1 T F
car c'est a toi &g &hal & B8

qu’appartient le

-~ gs &°
Royaume, ainsi — /&J;“ J s
qu’a ton Fils unique ‘U‘Jéﬁj‘ dag)s
et a4 ton Esprit- AN g oY)

Saint, maintenant
et a jamais.

Assemblée: Amen. o) )
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Célebrant: s Jiiaal)
La Paix soit avec vous. ?g’*'u" aludl

Assemblee: R
Et avec votre esprit. TS -y
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Soliste:

Inclinez vos tétes
devant le Dieu
cléement, devant
'autel de |la
réconciliation
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Soliste:

et devant le Corps
et le Sang de notre
Sauveur, qui donne
la vie a celui qui y

communie ;
et accueillez Ia
bénédiction du

Seigneur.
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Célébrant:

Bénis, 0 Seigneur,
ton peuple fidele
qui se prosterne
devant toi, et
délivre-nous de
tout mal;
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Célébrant:

rends-nous dignes
de communier a
ces mysteres
divins, en toute
pureté et sainteté,
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Célébrant:

et d'en recevoir le
pardon et la
sanctification. Nous
te rendons gloire

maintenant et a
jamais.

Assemblée: Amen.
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Célébrant: o SSAMJ‘
[

Que la grace de ‘:'-U:“ Al Y
la Trinité Sainte, Y o aEl
éternelle et — ;JY‘ QA%Y‘
consubstantielle (e cg;\—w-d‘
soit avec vous, lﬁeja.n A g=all
mes freres et ﬁg‘ U'“ = P‘

soeurs, a jamais.

A. Et avec votre esprit. G290 &a g sadd)
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Soliste:

Que chacun de nous
regarde vers Dieu
avec reévérence et
humilité, et implore
sa miséricorde et
son amour.
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Célébrant: : Jaiaall
Les saints mystéres O dAlY il a0y
sont donnés aux 5 sl ¢ JlaSiL,

salnts' dans la ,h\ﬂb
purete et la

sainteté.
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Assemblée: ;|
Seul le Pére est cu.ngu Aaly &l

saint, seul le Fils ‘U“Ju J-AUU-*

est saint, seul
! 4.3 A.A\
I’Esprit est saint. (I I CJJ
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Assemblée:

Béni soit le Nom
de Dieu. Il est Un
au ciel et sur la
terre. A lui la
gloire a jamais.
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‘,J Al A_AY
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Tous:

Fais Seignheur que
nos corps soient
sanctifiés par ton
corps sacré ; que
nos ames soient
purifiées par ton
sang,
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et que notre L'\S 5 ] U

communion soit pour

le pardon de nos uuth; > -

péchés, et pour la vie ¢ddgaall °MJ
nouvelle. Gloire a toi, &l Ligl) ¢ i) L

O Seigneur, notre AAY\ U'“ }35, Al

Dieu, a jamais.
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Le CORPS du CHRIST
pour le pardon des péchés et la vie éternelle
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Je veux crier mon Dieu ! Tu
es grand, Tu es beau,
Dieu vivant, Dieu tres haut,
Tu es le Dieu d'amour !
Mon Dieu, Tu es grand, Tu es
beau, Dieu vivant,

Dieu tres haut, Dieu present
en toute creation.
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Célébrant:

Encore, et toujours,
O Seigneur, nous
proclamons notre
foi en toi et nous te
louons, car tu nous
as donné ton Corps
a manger
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Célébrant: :Jaiaall
et ton Sang a boire.  (—all d—a3;

O Dieu, dans ton f., N ’ L ~f~i~' -
amour, prends pitié vo - of  cm-

' P P Laa ) ¢ il
de nous. :
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Assemblée: L
Dans ton amour, 6 () L dldaa )
Seigneur, L oy gmia Loy
compatissant,

@ 2 2

. .. : s L ca g
miséericordieux, N 3 /:“J
prends pitié de nous el « el



Action de Grace



Diacre:

Seigneur Tout-
Puissant, en ce jour
ou nous
commeémorons
I’entrée triomphale
de ton Fils bien-aimé
a Jérusalem, nous
élevons nos coeurs en
gratitude.

()
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Diacre: - -uaLuid\

Tu nous as envoyé m\uj_u \
¢ 9—““
Jésus, humble et & y

monté sur un Aane, H;“A‘JM QAJJ-“

o2
pour nous révéler la I J—G-'L"J (i
voie de I'amour et du M‘ d—Uh

service. A m‘ 3



Diacre:
Nous te remercions
pour ce don

inestimable et pour
la lumiere qu’il
apporte a nos vies.
Aide-nous a suivre
son exemple
d’humilité et de
dévouement,
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Diacre:

afin gue
puissions,
coaurs sinceres,
proclamer “Béni
soit celui qui vient au
nom du Seigneur”.
Amen.

nous
avec des
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Procession des Rameaux



de
procession
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Célébrant:
Seigneur notre Dieu,
rends-nous dignes
de T’accueillir en
cette procession
solennelle en la féte
de Tes Rameaux

s Jaiaall
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Célébrant: 'JM‘
avec des coeurs caJM_l: 1_333.\33
purs, des chemins ‘4,__4”3 uh_uj

droits et des vies ‘5 SR ~‘A 3
remplies d’amour Liiaas d] »'w /n_‘

pour Toi et les uns
pour les autres.
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Célébrant:

Fails que nous
portions, avec ces
rameaux, nos
espérances et
celles des fideles,

e Jaia ]l
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Célébrant: ;dﬁ?.d\
et que nous dLiy 8Caglhalg
parcourions  Ta ‘Gt,é;‘g\ S AL
maison dans la ’

joie et l'allégresse,
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Célébrant:

ceuvrant a
I'expansion de Ton
royaume en nous
et autour de nous.
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Célébrant: :Jiiaall
Ainsi, nous Te (LA b SLEl
rencontrerons Al g 3k L
dans notre vie, 0 dLal) g

Toi, le Chemin, la
Vérité et la Vie,
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Célébrant: :Jaiaall
et nous Te Aaalldl)adiig
rendrons gloire a AN A
jamais.

Assemblée : Amen. Oal s )
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Bary Lbaraya Ata lijamai shamli Imobaddadeen

Gusal) QUSY Joi€  1sie L)) Gula
Ji’ta rakiban aafwan kagawli Lkitabi mobeen
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Onadll 3 e b gall )

wahibo Lmawahyb min kanzika Athameen
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ZayyaHaka Ssoobyan b-houshaana hatifeen

G agaal GlatY) fpla
Hamilyna I’AghSsan bi’Aydehem fariHeen

Gl $alB aldggl |sila
Ttafou Ourashaleem, Qoddamaka sa’iireen
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Célébrant: ) dm‘
La Paix soit avec vous. eSHAAJ éM‘

Assemblée: )
Et avec votre esprit. .‘ﬂ%JJ &7‘&



C. O Dieu Ad) L - Jaiaall

bienvelllant, S5l g Al
Seignheur vl 2y

miséricordieux, * 3 M?JM
riche en 8991

compassion.



Tu as accepte e n o
’offrande de /“m: il %
’humble Abel J=la (b A
et le sacrifice “AMU (&3 gl)

de ton ami S 12 ¢
Abraham, it ‘ﬁhbﬂ

celle de ton QaDAg
serviteur cadlAd)
Melchisédech,



et tous les
sacrifices et
les offrandes
des
patriarches.



Puis tu as agréé u*ba uha ?‘

les offrandes des
Apotres, des LY ‘J‘“’JM

Peres de I’Eglise, AKVIRA(F

des martyrs, et ORIRAAF
de tous ceux qui Oz }dj

ont cru en ton ¢ laily

nom, et quit’ont & ¢z % )
satisfait par J &

leurs actions. gl



Accuellle . .

6 Seigneur, dans i E ‘fsf
ta miséricorde liaa j Jo
et ta compassion 9§A ‘35:,“‘,5 o
ce saint sacrifice L EA 3.;»41\
gue nous C oo

t’avons offert. Laliede Al
Et par notre L Jaal g

offrande
accorde :



Le pardon P
aux pécheurs, F Ul i i lasll

La guerison aux St
malades. "’mﬁﬂ&

L’espérance aux céJMJ
caeurs brisés, T sla) o glall
La consolation ¥ 813 uJUA-UJ
aux affliges, 3\4\ 3 gall

Le repos aux T 4 S

déefunts,



La liberté aux  LaMA o pudl s

prisonniers, QYRrIALY
L’accompagne- g ~
ment aux T MJ

voyageurs, o Jadia Cpamally
La guidance o Uadla um}ﬂj
pour les éloignés, T
et la protection

pour les proches.



Que ta droite IR S
miséricordieuse AR A0

DL o2 I L

bénisse T .

ce pays, a sall 1 g
cette place, et (yuia’pal) 40K
ses habitants Alaiil

gul crolent en
ton saint nom.



Repousse loin 59 oa o

d’eux, O :f.'@*: ‘-:ﬂ‘
Seigneur, les “*JY‘Q“J L
temps affreux et Adsa )
les dures Sl oAl
afflictions. R
Délivre-les des ... o7 9-6?4
tentations ASlgal) el

périlleuses.



Eloigne d’eux
tout ce qui nuit HJ L ?'6““ @A\
a leurs corps et ?‘“‘““ (ﬁy La
tue leurs ames. _3-. .41%
Soutiens-6 AN
Seigneur nos

”f
B
Eo.
Ex

gouvernants lanily ueMJ-d\
qui croient en L gl

ton saint nom.



Pardonne
mes péchés
et les pécheés
de cette

communaute,



par

'intercession b ad) A iy
de Notre-Dame, ‘JJA-“ ?‘
Mere de la (Jsiall Ua gy Jlagg
lumiere, Ox ,331\/, .3

Saint Jean

le baptiste et e

tous les saints. . z4slaall
A. Amen
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